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IOMop u uponus BssuecaaBa VIBaHOBa — 5Ta TeMa OCMBICASIETCS
buaororamu y>xe AQBHO, U TIOCTETIEHHO MOTIOAHSETCS KOPITYC OITy-
OAMKOBAHHBIX ¥ BHOBb BBIABASIEMBIX ITPOMU3BEAEHUII «UTPOBOTO»
cKAapa. AOCTATOYHO HAIIOMHUTDb XOPOIIO M3BECTHYIO, KaK HEAb3s
6oaee cosByuHyw 1noaty crarbio C.C. ABepuHueBa «“f >xe Kawoch,
rytops...”» [1], 6oAblIyio mybAMKaImio B «PycCKO-UTaAbSHCKOM ap-
xuBe» [11] 1 mocMepTHO omyOAMKOBaHHBINN A0KAaa A.B. ViBaHo-
Ba O LIYTOYHBIX CTMXaX ero orua [13]. Visyyaauch anurpamMmsl, Co3-
AaBaBIMeCs Ha «DalllHe», PYKONMCHBIN XypHaA «ByAbBap u nepey-
AOK» — «KOAAEKTVBHOE TBOPYECTBO» /IBaHOBa M ero MOCKOBCKMX
Apyseit B 1915 1. [5], a Tak’Ke OCTpOYMHasI TapOAMITHAST AOMAILIHSS
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rasera «IIyast BpemeH», 3aTesIHHas AOUEPbIO II03TA U TOAAEPIKaHHAS
Bceli cembeli [7]. A.B. llInuikuH, cripaBeAAVBO 3aMETHA B KOHLIE CBO-
eyl CTaTby, O0'beAVHMBILEN aHAAU3 ITPOU3BEAEHNI TeTepOYyPIrcKoro
U PUMCKOTO TIEPUOAOB: «...Becesoe pemecAo” He mpeAaBaAO TO9TA
U B caMble IIe4YaAbHble MOMEHTHI» [7, c. 497].

Takum «mme4YaAbHbIM MOMEHTOM», BO3MOXXHO, OBIA U TIEPUOA He-
OIIPEeAEAEHHOCTM MEXAY IpekpalleHueM 3aHATuil Bau. ViBaHoBa B
Koaaepxo BoppomMeo u nmpuraamienueMm B Pyccukym, nocaepoBas-
UM ocenbio 1934 r. B aTo BpeMs 1 OBIAO CO3AQHO 3aMevaTeAbHOE
CTVIXOTBOpEH}E Ha HEMELIKOM sI3bIKe (OAHOBPEMEHHO AapCTBEHHasI
HAAIMCh ¥ 3TIUTPAaMMa), 0 KOTOPOM AaAee TOVIAET pedb, — BIIEPBbIE
onybaukoBaHHoe M. Baxteaem B 1995T. [19, S. 307] mo 6eaoBOMY aB-
Torpady' 0AHO 13 MHOTUX NOcBseHn Bsyu. ViBanoBa OAbre Aaex-
canaposHe lop (1894—1978)%, ero BepHOM MOMOII[HHULIE, «CTPOTO
VI IPOHMIIATEABHON COYYBCTBeHHMLe» [9, c¢. 731]%, cnyTHMLe «Ha
TOM )Ke AyXOBHOJ Tporne» [14, c. 188], cTaBiIel «AI0OMMBIM YAEHOM
<...> ceMbu» [14, c. 121]. Ee mpuesa u3 Poccuy, o CBUAETEABCTBY
A.B. VIBaHOBOJI CTaA COOBITHIEM, TEPEBEPHYBILYM >KM3Hb MAaA€HBKOM
cembut (cMm.: [14, c. 185]). Oabra Illop B KaKoi1-TO Mepe 3aHsIAQ MECTO
M.M. 3aMsITHUHOM, IPE’KHETO «XPAHUTEABHOTO TeHUsI» /IBaHOBBIX,
Oepyl1ero Ha ce6s1 Bce )KUTeENCKIEe 3a00Tbl, HO OTAMYAAACh OT Hee TEM,
YTO ObIAQ TIOAHOIIPaBHBIM IIOHMMAIOIMM cobeceAHVKOM «Bsiuecaa-
Ba BeAMKOAENHOro», KOTOPbINl NpMU3HABAA IIPOMBICAUTEABHOCTD U

!'PAU. Om. 1. K. 4. IT. 21. A. 4. B 5ToM KapTOHe XpaHsTCs aBTOrpadsl epeBo-
AOB U1 ITepEAO>KEHUI.

2 CpeaM HUX eCThb 1 XOPOIIIO U3BECTHbIE, BOLIEALINE B «OPIOCCEABCKOE» COOpa-
HUe courHeHuit Bsu. ViBanoBa ctuxoTBopenns «CrapoceAbe» («KypuauBBIil CAAUK,
a3a HUM...»), «Tebe, XpaHUTEAbHBII MOV TeHMit...» [12, ¢. 584, 691], u oAMHHAALIATH
SMUI'PAMM U HIYTAMBBIX CTUXOTBOPEHMIT Ha CAy4ali, onmybankoBaHHble A.B. VIBaHO-
BbiM U A.B. llnmkuusim ([8, ¢. 269-270; 11, ¢. 35—-39]; psia MpoM3BeEAEHUI U3 5TO-
ro LMKAQ PernyOAUKOBaH B MOATOTOBAEHHOI MHOIO K 45-A€TUI0 CO AHSI KOHYMHBI
O.A. Illop ee kHure «Muemoaorusi» [18, c. 154]). O Aw6Bu Bsiu. ViBaHoBa K cTu-
XOTBOPEHMSIM Ha CAy4dail cM.: [2, ¢. 107]. O6 Oasre Lllop u ee TBOpUECTBe MOA COO-
CTBEHHBIM MMeHeM U1 1oA rceBAoHUMOM «O. Aewapt» cM.: [4; 6; 9; 14, ¢. 185-194].
CM. TaKoKe CIMCOK AuTepaTypsl K mybankauun «V3 mucem Oabru llop k Bsuecaa-
By VIBaHOBY» B 5TOM COOpHUKe.

3 CaoBa n3 Hapmvcu Bsiu. ViBaHoBa, cpeaanHolt uM Ha nopaperHoi O.A. 1llop
B 1924 r. B Mockse kHure «ITo 3Be3pam».
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0Aaro MX «BCTpeyy B HaMsATU». [109TOMY, MEXKAY IPOYUM, U «MOTU-
BbI» 3anUrpaMm Ha 3amsaTHuHYy u lllop coBepuienHo pazanyunbl. O6-
pas3Ho rosopsi, Mapusi MuxaifAOBHa — 3TO €BaHI'€AbCKasl XAOIOT-
AuBas Mapdoa (TakoBa OHa U B LIYTOYHBIX cTMXaX), a Lllop OAmke K
Mapun, uyTo «6Aaryio yactb n3bpar. ['Ipy 3TOM OHa He TPOCTO Co3ep-
LJaTeABHMILA Y CAYLIATEABHMIIA, HO AYIIA, YTO )XMBET B TBOPYECTBE.
«Poan» Mapdel 1 Mapuy COBMELAIOTCS AUIIb B OAHOM CTVXOTBO-
peHnr — «OAaMUHIO, MOV PYYHOI 30A...» [11, c. 39].

®aamuHro — ato pomauiHee umsa Oabru llop B cembe VBaHo-
BbIX. [Ipupymaaa ero B 1927 r. (rop npuespa llop B Pum) A.B. VBa-
HOBA, 0 YeM IIOTOM CaMa ¥ paccKa3aAa B CBOMX BOCIIOMMHaHusAX [11].
Toraa >xe Bsu. IIBanoB nepernocBsitua OAbre AaekcaHAPOBHE CBOe
ctuxorBopeHue «dOramuHro», cospanHoe eme B 1915 r., 1 no3pHee
IIlop Aa’ke XOTeAa CAEAATb 3TO MM CBOMM IICEBAOHVMOM MAM TIOA-
nuceiBaThCst KpunToHUMOM «O. Ex» (o1 «O. @aamuuro»). Ot mpeaAo-
»keHHOU VIBaHOBBIM B 1929 1. [16, . 345] «erumerckoi» TpaHCKPUII-
1y cAoBa «daamuHro» (dsrt) poautcs «dpaHuysckuit» (1 Harmo-
MuHaui o Aekapre) nceBpoHuM «O. Aerapt», 4TO B AOMAIIHEM
00MXOA€ BBI3OBET €llle LIEABIV PsIA CONYTCTBYIOIMX ITPO3BULL BPO-
Ae «o<ten> Kapresuit» nau «O. Kaprysosa». lllop, o6aaaaBiuas, no
caoBaMm Toit ke A.B. VIBaHOBOI1, «pepKuM AapoM cMexa» [16, c. 191],
A€TrKO BOILIAA B UTPOBOJ MUP CeMbU®, IPUHECS B HETO HOBBIE, «€TM-
MEeTCKUE» U «IITUYbM», MOTUBBI.

CruxotBopenne “Geschenks-Widmung’, 06paijeHHOCTb KOTOPOTO
K lIlop Kak pa3 u ycTaHaBAMBAETCs MO Ha3bIBaHMIO B HeM “Flamingo’,
6bIA0 HarmMCaHO 9 OKTAOps 1934 1., B mOCAeAHMEe MeCs1bI TpebpiBa-
Hus VIBaHoBa B [1aBuy, Koraa oH >X1A yxe He B camoM Koaaeasxo, a
Ha KBapTUpe B TOPOAE, KYAQ eMY B aBI'yCTe IIOMoraa nepeexarb OAb-
ra AaekcanapoBHa (cm.: [10, c. 625]).

Bri06op si3bika (VIBaHOB, HAITOMHIO, A€TKO 11 CBOOOAHO MICAA CTU-

* DTO XOPOLLIO IPOCAEKMBAETCS 110 Iepercke ¢ Bstu. ViBanosbim [15], u A.B. IlIniu-
KMH COBEpIIEHHO Mpas, 3amevast: «OTAeAbHast TeMa — IOMOP U MUPOHMUS B MIUCbMAX
VIBaHOBa K cBOeMY OAVDKalllIeMy KpyTry, K CbIHY U Aouepy, a Takxe K Oasbre Llop.
Kopryc Bcex aTHX caMbIX pasHOOOPasHBIX TEKCTOB ObIAO GBI MHTEPECHO PaccMo-
TPeTh KaK eAMHOE XXIBOE 1ieAoe» [7, ¢. 477]. OAMH U3 CI0XXeTOB (CeMaHTMKa MMeH
COOCTBEHHBIX) CTaA IIPeAMETOM paccMoTpenus B ctarbe A.T. Ipek [3].
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X/ Ha HECKOABKMX) CBSI3aH C TOV KHMUIOJI, B KOTOPYIO OBIAO BIMCa-
HO TI03TUYECKOe MOCBsLIeHre (00 9TOM HIKe), HO OTYACTH TAKXKe C
TEeM, UTO HEMELIKUI ObIA CAMBIM OAVBKMM €BPOIEVICKMM SI3bIKOM AAS
appecaTa IIyTouHoro cTuxorBopeHust: lllop 3annmasace puaocodu-
et Ouxre, cayurasa B 1912 r. Bo Opentdypre AeKLyy HEOKaHTMAHLA
Tenpuxa Pukkepra 1 pAaKe, 3yuas cBoero A6mumMoro MukeaaHpxe-
A0 («MulIeHbKY», KaK OHa ero AACKOBO II0-AOMalllHEMY Ha3bIBaAa),
IIOAb30BAAACDH NIPEVMYILECTBEHHO AOCTYITHBIMM €1 HeMeLIKMMU VC-
toyHuKaMmu. [ocTs mopoary B IlaBun, ona nomoraaa ViBanosy, same-
HAS ero IpyU KOHCYAbTMpOBaHuu cTyaeHToB Koaaeaxo Boppomeo.
PapocTb mpodeccopa OT HEOXKMAAQHHOTO OTABIXA OTPa’keHa B CTU-
XxoTBopeHUM «DAAMMHIO, MOJ PYYHOM 30A...»:

3arsaaA cTyaeHToB B yroa Kanur, —
MaxHy pyKoil — MO aAbIOTaHT
Vm «Kputukm» toakyer [11, c. 39].

OaHY 13 appecoBaHHbIX OAbre AAeKCaHAPOBHE «PYCCKUX»
SIUTPaMM, AATMpPOBaHHYIO0 21 okTsa6ps 1928 1., VIBaHOB 03araaBua
no-HeMeuku: “Warnung” («ITpepocTepexeHnne»)’. HaspaHue xe
ctuxorBopeHus 1934 r. “Geschenks-Widmung” nepeBoauTcs Kax
«[TocBsieHne mopapka». 3amyMCcaHO OHO Ha IIMYLTUTYA€ CaMOIO
«mopapka» — Aennuurckoro nspauus «@Paycra» (Goethes “Faust”
Leipzig im Insel-Verlag, [0. r.]), BpyueHHoro Toraa /IBaHOBbIM cBOe-
MY «XpaHUTEAbPHOMY reHI0». TAKOBO 00'bsICHEHE ABYKPATHOMY YIIO-
MyHaHuIo 0 PaycTe B CTUXOTBOPEHUY U OTMeueHHOMY M. BaxTeaem
«A€TKOMY MTapOAMPOBAHMIO» (M AaKe MPSMOMY LIUTUPOBAHUIO — B
nocaepAHeM cTuxe) MoHoAora DaycTa, oTKpbIBarolero cueHy «Houb»
[19, S. 307]. B TO Xe BpeMs n00apKkom AASL aApecaTa, KOHEYHO, SIB-
ASIETCS VI caMa aNMUrpaMMa M3 4eTblpex CTpod, HalmvCcaHHas YeThl-
PEXCTOIHBIM SIMOOM MICKAIOUUTEABHO C MY)XCKUMU pudmamuy, cpe-
AV KOTOPbIX yacTb — Ha AudTonrn® (Faust — haust, laut — erbaut u

® TekcT snurpaMmsl 6biA BKAIOYeH Bo « DparmeHT BocmoMmuHauuit» A.B. ViBa-
HOBAQ, IIOMEIIEeHHbIN B IpuAoXeHMe K cTarbe A.B. lllnmkuHa «Bsy. ViBaHOB 1 co-
Het CepebpsiHoro Beka» [8, c. 269-270].

¢ EcAu MOHUMATb AU(TOHT KaK MOHO(POHEMATUUECKOE SIBACHIE.
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ApPYyrue) 1 B OAHOM CAyuae Ha AOATHe raacHble (studiert — doziert),
C HECKOABKO «PAaCKaYMBAMIIMMCSI» U MECTAMU CAOBHO «OTOMUBA0-
MM TaKT» PUTMUYECKUM PUCYHKOM (BEPOSITHO, 3TO OBIAO TOXe
CBOEOOpa3HOI OTCHIAKON K reTeBcKkomMy MoHoAory ®aycra). Tekcr
HAMEPEHHO CAEAQH HECKOABKO TSKEAOBECHBIM, CTUAM30BAHHBIM
VIMEHHO TI0A IIYTKY FePMAHCKOro Mpodeccopa MAM >Ke 3aCTOABHYIO
IIECHIO AASI «<KOMMeEPLa» OypIe.
Bor aT0 cTuxoTBOpeHue’:

Geschenks-Widmung

Wenn’s Menschen “éines Buches” gibt,
So ist Flamingo, die, verliebt

Seit Urbeginn in Goethes Faust,

In seiner Spukwelt einzig haust.

Sie kennt im Biichlein jede Zeil,

Doch wird dadurch nicht kliiger, weil
Sie schon aus Urgedéchtnis weiss,

Was Faust gesucht mit saurem Schweiss.

(“Was ist das Urgedéchtnis?” fragt
Der Wicht, dem Gotter es versagt:
War er gescheidt, er lobt’ es laut,
Und Leute fiithlen sich erbaut.)

Erfolglos hat sie viel studiert:
Sie wusste lingst, was man doziert.
Drum ist der Spruch, den sie erkor:
“Ich bin so klug als wie zuvor”.
W. L.
Pavia,
d<er> 9. Oktober 1934.

IIpepAararo cBOJ IOACTPOYHBII ITIEPEBOA;

’ TlpuBeAy ero ¢ He6OABIIMMYU YyTOUHEHNAMU IO aBTOrpady.
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EcAM €CTh ATOAM «OAHOV KHUTM», TO 3T0 DAAMUHTO, KOTOPAs,
NoAIOOMB OT Ipa-Hayaaa reresckoro @aycra, 06UTaeT® NCKAIOYM-
TEABHO B €r0 NMPU3PAYHOM MMUPE.

OHa 3HaeT B KHIMKEUKe KKAYIO CTPOUKY, HO BCe )Ke He CTaHO-
BUTCS OT 3TOr0 YMHee, TIOTOMY 4TO OHA y)Ke 3 IIpa-naMsATH 3HaeT
[To], uTo DayCT MCKaA TSXKEABIM TPYAOM’.

(«YTo0 5TO 32 Ipa-MaMATH?» — CIPAIIMBAET HEBETAAC, KOTOPO-
ro bor auiua ee. BbiA ObI OH CMBILIAEHBIM, OH TPOMKO BOCXBaASIA
Obl ee [aTy Impa-naMsTh] U AIOAM ObI BO3paa0BaAuCh).

Besycneurno ona [PAaMMHIO] MHOTrO y4mMAach: OHa M3AaBHA
3HaAa [T0], yTo nmpenoaaoT. [ToaToMy AeBU3, KOTOPBIT OHA U3Opa-
Aa [TakoB]: «f cTOAB Xe yMHa, Kak [0b1aa] 1 mpexae»'.

B. .
[TaBus,
9 okTs10pst 19342

Yepes ynoMmuHaHue O «IIpa-MmaMsTi» (CBOEro poaa MpeABeYHON
MaMsITH, 3aA0Ta beccMepTHsi) OOBITPBIBAETCS BadkKHas Ouorpaduye-
CKast AeTaAb: MHOroAeTHue 3aHsTust Llop dpraocodcko-60rocAoBCKomn
paspaboTKo TeMbI TAMSTH, ee paboTa HaA KHUTOi « MHEMOAOTVST»,
OT KOTOPOJ COXPAaHMAOCH AUILIb HECKOABKO TAAB B ABYX YEPHOBBIX
peaakuusix, AarupoBanubix 1930 u 1933 rr. (cM. 06 aTOM MOAPOG-
Hee: [6]). LiutaTpl u3 «DaycTa», KCTaTH, IPUCYTCTBYIOT B 9TOM TPaK-
TaTe (CM. 10 yKasaTealo, [18]).

Oabra AAeKCaHAPOBHA, B OOBIAEHHON >KM3HUM HEYTOMUMO Ae-
siITeAbHasl, B COOCTBEHHOM TBOpuYecTBe ObiAa HacTosium Dabu-
em KyHkraTopom', 3a 4TO ObIAa HEOAHOKPATHO APY>KECKU YKOpsie-

8 BO3MO>KeH TaK)Ke ePEBOA: «XO3SITHIUYAET».

? ByKBaABHO: «C KUCABIM IIOTOM». AAst cpaBHeHust: y [eTe — “mit heifSem Bemithn'.

10 ByKBaABHO: «4yBCTBOBAAM ObI Ce0s1 PAAOCTHBIMHU, YAOBAETBOPEHHBIMU».

' Cp. B nposanueckoMm nepesoae «Daycra» [1.V. Beitn6epra: «Hy, Bot u nsyuna
51, YBBI, GUAOCODUIO, IOPUCIPYAEHLIMIO ¥ MEAULIMHY, K CO>KAaA€HMIO, 1 OOTOCAOBUE,
U3YUUA C TSHKEABIM TPYAOM AO CAMOT'O KOPHS — M OCTAACS, KAAKUIL TAYIIeL]! TaKUM
)Ke YMHBIM, KaKuM ObIA nipexkpe» [17, c. 16].

12 B ITpaBOCAQBHOII LIEPKBH, K KOTOPOI prHaaAexkaaa lllop, 9 okTsa6pst HOBOro
CTUASL — 3TO A€Hb CB. allOCTOAQ U eBaHreAaucra oanna borocaosa, popoHauaAb-
HUKa XPUCTUAHCKOTO MUCTUYECKOrO 6OTOCAOBMSL.

3 A.A. KoHAIOpMHA IPOHMIIATEABHO 3aMETHAQ B CBOE BPEMSI, YTO BHYTPEHHMIL
TBOpueckuit mpouecc y lllop «Mor He UMeTb (3AeCh Aydlie Obl, HABEPHOE, CKA3aTh:
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Ma VAU OTeuecKu BbicMerBaema VIBaHoBbiM'*. 1934 r. OBIA KakK pas
TaKuUM MEPUOAOM 3aMepAeHns1®. HecMOTps Ha TO, UTO B KOHILIe Mast
IlIop 3aBepsiAa, YTO «OyAET €CTECTBEHHO 3aHMMATbCSI MHEMOAOTU-
en» [16, c. 442], HUKaKMX CA€AOB ITPOAOAXKEHVSI KHUTY TT0Ka 0OHapy-
JKUTb He YAAAOCh. BOT, MOXeT ObITh, T03TOMY B OKTsI0pe /IBaHOB 1
IIOACMEVBAACS HaA «BUTaMWIIe B 00AaKax» OAaMMHIO, BEYHO yya-
1lelics M HU4YeMy He Hayyvatoleiics. IIpaBaa, Kak BbISICHAETCS, U3 TOTO
Ke ITO3TUYECKOI0 TEKCTA, €€ VI HEBO3MOKHO ITOABEPTHYTb OOBIYHO-
MY YeAOBEYeCKOMY HayuyeHUI0 — YeMy y4aT «AOLeHTbI» (“was man
doziert”) — moToMmy, YTO OHA, B CBOEM AMKE CBSLIEHHO-y4YeHo [TTu-
1pl'®, 00AapaeT AoBpeMeHHbIM 3HaHMeM. Eit Co3paTeaeM yxe AaHO
TO, Y€Tro B TSKKOM TPYA€ Ha APYTMX IyTsX UcKaa caM DaycrT.

Takoe ke MepLiaHue 00pa3a MyAPOIL 1 TAYIION (IT0 «3eMHOM» Mep-
Ke) AEBBI-IITULIBI BCTPEYaeM 1 B TapHBIX aKpocTuxax « COTpyAHULIe»
1 «AKpOCTUX AOTIOAHUTEABHBIN K “CoTpyaHMLIE”», TOAapeHHBIX OAb-

«He TpeboBaa HempeMeHHO». — O.Q.) HUKAKOr0 MaTePUAABHOIO BbIPaXKeHUs» [4,
. 157], 4TO He yMaAsieT LIeHHOCTU U TAYOMHBI CAMOTO «IIPOLIECCar.

4 K npumepy, 16 Mast 1929 r. OH HAIIOMMHAA, YTO «IIOTE€PSIHHOE AASLI M<UKeAb>-
A<Hpxeao> u “Tlamsit” BpeMst — oTepsiHo 6e3B03BpaTHO» [16, c. 364], a uepes rop
MOYTHU B3bIBAA: «...MMIINTEe MuiieHbKy» [16, c. 405]. [IpeaAMeTOM IIYTOK MO CTaTh
nsAniHMit nadoc, npucyiui Tekcram lllop. HarmomHio snurpaMMy Ha Hee Kak aB-
TOpa MPeANCAOBUSI K «[Iepemncke 13 ABYX yTAOB» (B KOHLIE 3A€Ch ITOSIBASIETCST Ty LI~
KMHCKasl peMuHucLeHuus): «CaMono3HaHueM si, Apyr Moi1, Bam o6st3an: / Xpucru-
AHMH, MBICAUTEAD 1 1105T, / B OeHraAbCKOM 3apeBe pacraacTaH 1 nokasas / VI c or-
BpallleHeM TASDKY Ha cBoi1 moptpeT» [11 c. 36].

15 Ao aToro, B aBrycre 1933 r. Oabra AAeKCaHAPOBHA [ICAAA CBOEMY ABOIOPOA-
Homy 6pary E.A. Illopy: «Most ke MHEMOAOT VI AO TAKOJ CTEIIEHN ellje He Ha3peAa. 5
YyBCTBYI0, KaK OHa PacTeT BHYTPU; MHOTAA THXO U A€TKO, MHOTAQ MyYUTEAbHO. fI He
XOUY 11 He CMeIO ee HaCMAOBATb, TOABKO KOPMAIO PaCCyAKOM U Pa3yMOM KaK yMeIO.
3anuncaHo BCé neporanduyecKy; yMpHu g 3aBTpa — 1 HUYEr0 He OCTAAOCD; TETPAAKU
Ay4lIIIe BCEro IPOCTO CXKeUb; HUKTO B HUX Pa300paThcsi He CMOXKeT. Best Belp — 6es-
06pasHbIit 5MOPUOH; OAVH B<siuecaaB> VI<BaHOBMY> BUAUT B HEM SICHO CBOMM IIPO-
HUKHOBEHHBIM rAa30M OyAylliee CYILIeCTBO K TOPONUT ee POXKAeHMe. <...> OHa AAs
MeHsI HDaBCTBEHHBIII AOAT MIAY, BepHee, MOAUTBA. Ee HAAO cKa3aThb C YMCTOI AYLION
<...>, CKa3aTb C AI000BbIO». baaroapapio A.B. llInmkuHa 3a BO3MOXXHOCTb O3HAKO-
MUTbCs ¢ pparmeHTamu u3 HeuspaaHHbix muceM O.A. lllop, xpaHsImMxcs B apxu-
Be cembu lllop B HaunonaabHOI 1 YHUBepCUTETCKOI 616A1OTEKE B Vepycaaume.

16 Cp. B y)Ke UUTUPOBAHHOM CTHXOTBOPEHUM: «...TOT, KOoro cam Tot / Yuma
ymy...» [11, ¢. 39].
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re AAeKCaHAPOBHE Ha IMEHVHBI, B A€Hb CB. PABHOAMOCTOABHOI OAb-
i, 24 uoas 1932 1. [11, c. 38-39]. Kpaerpanecue mepsoro: «Daa-
MUHIO», BTOPOro Xe: «[Aynasi nTuiia». YBepeHa, YTo MMEHVHHULIA,
Yy KOTOPOJ C YyBCTBOM IOMOPa ObIAO BCe B ITOPSIAKE (MHAYe OHA U He
CKMAach 6l ¢ VIBaHOBBIMU), He 00MAeAach. VI3peaka oHa 1 cama mpo-
6oBaAa obpamarbcs K «mpodeccopy ITydpdy» (0pAHO M3 AomMauIHMX
npo3Buil Bsu. VBaHOBA) B IIYTAMBBIX CTMXaX. DTO OBIAO YaCThIO HE
TOABKO AOMAILIHEV AUTEPATYPHOI UTPBI, HO «TAyOOUaiIeit APy>KObI
VI IPUBSI3aHHOCTY, AAVIBLIENICS BCIO >KM3Hb», O KOTOPOJ BCIIOMMHAA
A.B. ViBanos [15, c. 56].
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